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Verletzungsgefahr: Werkzeuge in der Werkzeugtasche ordentlich verstauen und Tasche nicht überladen, um ein Herausfallen der Werkzeuge zu vermeiden.DE •

Vigastusoht: paigutage tööriistad korralikult tööriistakotti ja ärge koormake kotti üle, et vältida tööriistade välja kukkumist.EE •

Fare for personskader: Legg verktøyene i verktøyvesken på en ryddig måte, og ikke overlast vesken for å unngå at verktøyene faller ut.NO •

Rischio di lesioni: riporre gli utensili nella borsa degli attrezzi in modo ordinato e non sovraccaricare la borsa per evitare che gli utensili cadano.IT •

Sérülésveszély: Tegye a szerszámokat rendezetten a szerszámtáskába, és ne pakolja túl a táskát, hogy a szerszámok ne essenek ki.HU •

Risk för personskador: Förvara verktygen prydligt i verktygsväskan och överbelasta inte väskan för att förhindra att verktygen faller ut.SE •

Risque de blessure : ranger correctement les outils dans le sac à outils et ne pas surcharger le sac afin d‘éviter que les outils ne tombent.FR •

Κίνδυνος τραυματισμού: Τακτοποιήστε τα εργαλεία στην τσάντα εργαλείων με τάξη και μην υπερφορτώνετε την τσάντα για να αποφύγετε την πτώση των εργαλείων.GR •

Risco de ferimentos: Arrume as ferramentas no saco de ferramentas de forma organizada e não sobrecarregue o saco para evitar que as ferramentas caiam.PT •

Nebezpečí poranění: Nářadí ukládejte do brašny úhledně a brašnu nepřetěžujte, aby nářadí nevypadlo.CZ •

Susižalojimo pavojus: Įrankius tvarkingai sudėkite į įrankių krepšį ir neperkraukite krepšio, kad įrankiai neiškristų.LT •

Nevarnost poškodb: Orodje v torbi za orodje skrbno zložite in torbe ne preobremenite, da orodje ne bi izpadlo.SI •

Risk of injury: Stow tools properly in the tool bag and do not overload the bag to prevent tools from falling out.EN •

Loukkaantumisvaara: Säilytä työkalut kunnolla työkalulaukussa äläkä kuormita laukkua liikaa, jotta työkalut eivät putoa ulos.FI •

Ryzyko urazu: Narzędzia należy starannie przechowywać w torbie narzędziowej i nie przeciążać jej, aby zapobiec wypadnięciu narzędzi.PL •

Риск от нараняване: Подреждайте инструментите в чантата за инструменти прилежно и не претоварвайте чантата, за да предотвратите изпадането на инструментите.BU •

Traumu risks: Uzglabājiet instrumentus instrumentu somā kārtīgi un nepārslogojiet somu, lai novērstu instrumentu izkrišanu.LV •

Riziko poranenia: Náradie v taške na náradie úhľadne uložte a tašku nepreťažujte, aby nedošlo k vypadnutiu náradia.SK •

Riesgo de lesiones: Guarde las herramientas en la bolsa de herramientas de forma ordenada y no sobrecargue la bolsa para evitar que las herramientas se caigan.ES •

Opasnost od ozljeda: alate uredno spremite u torbu za alate i nemojte je pretrpati kako biste izbjegli ispadanje alata.HR •

Risc de rănire: Așezați uneltele în sacul pentru unelte în mod ordonat și nu supraîncărcați sacul pentru a preveni căderea uneltelor.RO •

Risiko for kvæstelser: Læg værktøjet pænt i værktøjstasken, og overbelast ikke tasken, så værktøjet ikke falder ud.DK •

Gevaar voor letsel: Berg gereedschap netjes op in de gereedschapstas en laad de tas niet te vol om te voorkomen dat het gereedschap eruit valt.NL •


